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Guggel-Lied
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1. Je-de Mor-ge so-nen Krach. Je-de Mor-ge eis ufs Dach!
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Je-de Mor-ge so-nen Ar-ger! Und de Ar-ger wird nur dr-ger!
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Je-de Mor-ge so-nen Meis! Je-de Mor-ge wirds mer heiss!
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(Ref.): Ich wott no chli pfiiii-se, ma-che d Au-gli zue. Wotts
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Chi- ssi no chli gniii-sse, 16nd mi doch in Rue. Ich
- . S e
= i  — I S D = TR S § W S )
_@— “" d ¥ = 1 y S— — l el L — L » __L ¥ s
. 7 ] = A S [e]
N ——
wett no chli  schlaa-fe, nur min Frii-de ha. Doch, das dum-me
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Tier, das chréi-ed im-mer ich ver-ga-ne schier vor Wuet im Zim-mer!
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Je-de Mor-ge heb ich mi-ni Oh-re zue. Doch, das dum-me
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Tier, das chreéi-ed im-mer, ich ver-ga-ne schier vor Wuet im Zim-mer.
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Was ich wett isch ei-fach mi-ni Rue! Rue.
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Guggel-Lied (Fortsetzung)
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) liebsch-ti Nach-bar gschafft! (Ref.)
Anmerkung: Die einzelnen Satze der Strophen werden nach Belieben auf einzelne
Dorfbewohner verteilt. Refrain: tutti.
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Gluggel-Lied (gesungen von den Dorfbewohnern, ohne Fam. Grimpis)

(1. Strophe):

Jede Morge sonen Krach!

Jede Morge eis ufs Dach!
Jede Morge sonen Arger!

Und de Arger wird nur &irger!
Jede Morge sonen Meis!

Jede Morge wird s mer heiss!
Jede Morge sones Cabaret!

Das han ich bis hiit no nienet gsee! (Ref.)

(Ref.):

Ich wott no chli pfilise,

mache d Augli zue.

Wott s Chiissi no chli gniilisse,

16nd mi doch in Rue!

Ich wott no chli schlaafe,

nur min Fride ha.

Doch, das dumme Tier, das chréied immer,
ich vergaane schier vor Wuet im Zimmer!

Jede Morge heb ich mini Ohre zue.

Doch, das dumme Tier, das chréied immer,
ich vergaane schier vor Wuet im Zimmer.

Was ich wett isch eifach mini Rue!

(2. Strophe): -
Oo, wie schdén ischs friliener gsii!

Oo, die Ziite sind verbii!

Oo, jetz chOmmer nur no striite.

Oo, was sind d&nn das filir Ziite!

Oo, wie s8ll das wiiter gaa?

Oo, das wadmmer doch nd&d ha!

Oo, was isch das fiir e Nachbarschaft,

da isch au de liebschti Nachbar gschafft! (Ref.)

Anmerkung: Die einzelnen Sdtze der Strophen werden nach Belieben

auf einzelne Dorfbewohner verteilt. Refrain: tutti.
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Dorfler-Lied
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dann ghoédrsch au de-zue! |
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pDorfler-Lied (gesungen von den DOrflerinnen)

Jede Morge Kafi mache,

jede Tag sind mir uf Trab.

Doch es wartet tuusig Sache,

und das stellt eus schaurig ab.
Jede Morge wadsche, glette,
choche, biieze, s nimmt keis And.
Jede Morge butze, bette,

ou, wie mir doch z chrampfe hdnd.

Aber euses Dorfli,

das hdnd mir im Schuss.

Mir chrampfed bis spaht,

so guet das es gaht,

dinn s Chrampfe wird da zum ne Gnuss.
Ja, nur euses Dorfli,

das laat eus ndéd in Rue.

Heb di am ne Base,

diann ghddrsch au dezue.
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Detektiv-Lied
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1. Stell der vor, hdaschs Porte-mon-naie ver-loo-re.
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Stell der vor, din Ham-schter lauft de- voo. Stell der vor, mer
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packt di a de Oh-re, dédnn bruchsch Hilf, doch vo wo, ja, vo wo?
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lun-gge gits halt uU-ber-all, doch das muess néd so sii! Dann
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im-mer O-ppis gschto-le, ir-gend-wo, du weisch, das isch niit neus. 69
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Ir-gend-wo muesch du ddann Hilf go hodle, und die fin-disch
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lue-geds truu-rig 1ii.

Anmerkung: 1. und 2. Stophe werden von Kurt und Paul gesungen (abwechs-

lungsweise je ein Satz).

Der 1. Refrain wi

rd ebenfalls von Kurt




Detektiv-Lied (gesungen von Kurt, Paul, Karin, Gegsi und Hrn.

Grimpis)

(1. Strophe):

Stell der vor, hdschs Portemonnaie verloore.
Stell der vor, din Hamschter lauft devoo.
Stell der vor, mer packt di a de Ohre,

ddnn bruchsch Hilf, doch vo wo, ja, vo wo?
Stell der vor, am Velo hidsch en Platte.
Stell der vor, mer macht der s Libe schweéer.
Stell der vor, mer hiatt di uf de Latte,

dédnn bruchsch Hilf, doch wohér, ja, wohér?

(Ref. 1):

Halungge gits halt {iberall,
doch das muess ndd so sii!
Ddnn mir zwei l1ldsed jede Fall,

da luegeds truurig ii.

(2. Strophe):

Irgendwo tiend immer Gauner tiiftle.
Irgendwo schliicht Opper sich devoo.
Irgendwo tuet immer &pper liiftle,

ddnn bruchsch Hilf, doch vo wo, ja, vo wo?
Irgendwo wird immer Oppis gschtole,
irgendwo, du weisch, das isch niit neus.
Irgendwo muesch du dann Hilf go hole,

und die findisch du bi eus.

(Ref. 2):

Halungge gits halt liberall,
doch das muess ndd so sii!
Dann ihr zwei ldsed jede Fall,

da luegeds truurig ii.

Anmerkung: 1. und 2. Strophe werden von Kurt und Paul gesungen
(abwechslungsweise je ein Satz). Der 1. Refrain wird ebenfalls

von Kurt und Paul gesungen, der zweite von Karin, Gegsi und
Herrn Grimpis.
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Kummer-Lied (gesungen von Karin)
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1. Wa-rum chan ich dann ndd ei-fach im-mer d Wahr-heit sd-ge?
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All 16nd mich e- lei.

Wa-rum chan ich dann néd au e-mal en Vor-schlag ma-che?
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Wa-rum heissts grad: nei? Was ich ddnke, ja, und was ich find, bhalt
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ich nur fiir mich, suscht heissts: Bis ruig, mis Chind! Wa-rum nur, wa-rum nur
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muess das so sii?
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